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Representacidn Permanente de la
Argentina. Devolucién antjcipa
da de los depdsitos previos. -

{Remite copia de la Resolucidn
no. 29, de 18 de enero priximo
pasado del Ministerio de Econo

mia por la que se dispone talme
dida). -

Representacidén Permanente de la
Argentina. Despacho a plaza de
mercaderias negociadas.

(Remite copia de la Resolucidn
no. 4.085 del 27 dediciembre de
1983, de la Administracién Na-
cional de Aduanas por la que se
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Representacidn Permanente de la
Argentina. Reglamentacidn deldae
creto no. 319/83.

(Remite copia de la Resolucidn
no. 6 de 5 de enero préximo pa
sado del Ministerio de Economia
por la que se reglamenta laapli
cacidn del régimen establecido
en el citado decreto).

Representacidén Permanente de la
Argentina. Suscripcién de un
Acuerdo de alcance parcial alam
paro del articulo 25 del Trata
do de Montevideo. Carta inten-
cidn.

(Comunica la intencidn de su Go
bierno de iniciar negociaciones
con el Gobierno de Nicaragua pa
ra el fin sefalado).

Representacidén Permanenteé de 1a
Argentina. Cldusula de salvaguar
dia a la importacidn de neumiti
cos (item 40.11.1.01, 40.11.1.
02 y 40.11.1.99).

(Remite fotocopia del decreto
no. 598 de 17 de febrero pasado,
que proxroga per el término de
un afio, a partir del 24 de di-
ciembre de 1983, la mencionada
medida) .

Representacion Permanente del
Brasil. Vigencia del Protocolo
Modificatorio del Acuerdo de Re
negociacién no. 3.
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ALADI/CR/d1 82.3.

ALADI/CR/di 102.1.

ALADI/CR/di 86.7.

ALADI/CR/di 88.16/Add. 1.
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(Remite copia del decreto no.
89.300 de 13 de enero préximopa
sado, publicado en el DiarioOfi
cial del 16 del mismo mes yaio,
por el cual se pone en vigencia
el citado instrumento).

Representacién Permanente del
Brasil. Vigencia del Acuerdo de
Renegociacidn ano. B.

(Comunica que fue publicado en
el Diario Oficial de 26 de éne
ro préximo pasado el decreto no.
89.326 de 25 del mismo mes, por
el cual se pone en vigencia el
mencionado instrumento).

Representacién Permanente del
Brasil., Vigencia del Acuerdo de
Renegociacidn del patrimoniohis
térico no. 12 (modificatorio).

(Comunica que a través del de
creto no. 89.248 de 27de diciem
bre de 1983, fue puesto envigen
cla el citado instrumento sus-
crito el 26 de agosto de 1983
entre Brasil y Perd).

Representacidn Permanente dal
Brasil. Certificados de origen.

(Complementando su nota no. 2,
de 5 de enero proéximo pasado,re
mite facalmiles de las firmasde
los funcionarios de las Federa
ciones de Industrias de les Es
tados de Alagoas, Bahia y Sergi
pe, autorizados para firmar los
mencionados certificados).

Representacidn Permanente del
Brasil., Certificados de origen.

(Complementando su nota no. 10,
remite los facsimiles de firmas
de los funcionarios de la Fada
racidn de Industrias del Eatado
de Paraiba autorizados para fir
mar los citados certificados).

Representacidn Permanente del
Brasil. Certificados de origen.

{Complementando su nota no. 17,
remite los facsimiles de las fir
mas autorizadas para firmar di
chos certificados de las entida
des que detalla). -

ALADI/CR/di 88.17.

ALADT/CR/d{i 1.53/Add. 1.

ALADI/CR/d1 1.56,

ALADI/CR/d1 1.57,
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16) Representacidn Permanente del
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Brasil. Vigencia del Acuerdo de
Renegociacién del patrimoniohis
térico no. 12 (modificatorio).

(Comunica que por decreto no.
89.364, de 7 de los corrientes,
fue puesto en vigencia el men-
cionado instrumento suscrito el
7 de noviembre de 1983, entre
Brasil y Perd).

Representacién FPermanente del
Brasil. Vigencia del Acuerdo de
Renegociacidén del patrimonio his
térico no. 13 (modificatorio);_

(Comunica que por decreto no.
89.363, de 7 de los corrientes,
fue puesto en vigencia el cita-
do instrumento, suscrito el 9de
noviembre de 1983 entre Brasil
y Venezuela).

Representacidén Permanente de Mé
xico. Iniciativa presentada por
una entidad privada que persi-
gue lograr una integracidn cul
tural entre los paises de la re
gion.

(Considera que tal iniciativade
beria canalizarse a través de
una reunidn empresarial aecto—
rial de la industria editorial).

Representacién Permanente del
Uruguay. Adopcidn del formula-
rio de origen, de conformidad
con el Acuerdo 25 del Comité de
Representantes.

(Comunica que el Poder Ejecuti
vo de su pals ha dictado con fe
cha 13 de enero el decreto por
el cual se da cumplimiento a di
cho Acuerdo).

Representacidén Permanente del
Uruguay. Adopcidn del formula-
rio de origen, de conformidad
con el Acuerdo 25 del Comité de
Representantes.

(Pone en conocimiento el texto
del decreto no. 32/984, de 13
de enero de 1984, publicado en
el Diario Oficial de la fecha,
por el cual se adopta el citado
instrumento).

ALADI/CR/di 88.18.

ALADI/CR/di 88.19.

ALADI/CR/d1 104.
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Representacidn Permanente de Ve
nezuela. Certificades de origen.

(Remite los facsfmiles de las
firmas de los funcionarios auto
rizados por la Asociacidén Vene
zolana de Exportadores (AVEX) pa
ra emitir los mencionados certi
ficados).

Representacién Permanente del
Brasil. Protocolo Medificatorio
del Acuerdo de alcance parcial
no, 9.

(Comunica que su Gobierno proce
did a suseribir el citado ins—
trumente con el Goblerno de los
Estados Unidos Mexicanos, depo-
aitando en la Secretarfa Gene-
ral los textos del misme).

Representacidn Permanente de Mé
xico. Protocolo Modificatorio
del Acuerdo de alcance parcial
no. 9,

(Comunica que su pals procedid
a suscribir con el Brasil elmen
cionado instrumento,depositando
en la Secretaria General los tex
tos del mismo).

Representacidén Permanente del
Paraguay. Protocolo Medificato
rio del Acuerdo de alcance par
cial no. 38,

(Comunica que su pals procedid
a suscribir con el Gobierno de
los Estados Unidos Mexicanos el
referido instrumento, siendo la
Secretaria General depositaria
de los mismos).

Representacidn Permanente de Mé
xico. Protocolo Modificatorio
del Acuerdo de alcance parcial
no. 38.

{(Comunica que su pais procedid
a la suscripcidn del referido
instrumento con el Paraguay, de
positando en la Secretaria Gene
ral los textos del mismo).

Representaci6n Permanente de M&
xico. Protoceleo Modificatorio
del Acuexdo de alcance parcial
no. 39.

ALADI/CR/di 1.58,
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(Comunica que su pais procedid
a suscribir con el Uruguay el
mencionade Instrumento, deposi
tando en la Secretaria General
log textos del mismo)},

Representacidn Permanente del
Uruguay. Protocole Modificato-
rio del Acuerdo de alcance par
cial no. 39,

(Comunica que su pais procedid
a suscribir el citado instrumen
to con el Gobierno de los Esta
dos Unidos Mexicanos, depositéﬁ
do en la Secretaria General los
textos del mismo).

Representacidn Permanente de Mé
xico. Protocolo Modificatorio
del Acuerdo Comercial no. 18 de
la industria fotografica.

(Comunica la suscripcién del re
rerido instrumento con el Uru
guay, depositando el mismo enla
Secretarfia General).

Representacién Permanente del
Uruguay. ProtocoloModificatorio
del Acuerdo Comercial no. 18 de
la industria fotografica.

(Comunica la suscripcidn del ci
tado instrumento con el Gobierno
de los Estados Unidos Mexicanos,
depositando el mismo en la Se
cretaria General).

Repregentacilén Permanente de Co
lombia. Aporte al presupuesto
de la Asociacidn,

(Por la suma de US$ 316.550,70,
correspondiente al saldo por el
ejercicio 1984).

Representacidn Permanente de Chi
le. Aporte al presupuesto de la
Asociacidn.

(Por la suma de US$ 291.453, co
rrespondiente al saldo por el
ejercicio 1984).

Representacidn Permanente del Pe
rii. Aporte al presupuesto de la
Asociacidn.

(Por la cantidad de US$ 62.341,
correspondiente al saldo por el
ejerciclo 1982).
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33) Consideraciones sobre la maqul
naria agricola en los paises de
la ALADI (ALADI/SEC/Estudio 17).

34) Estudio para um anteproyecto de
acuerde regional y de alcance
parcial de la induatria de 1la
construceidén (ALADI/SEC/Estudio
18).

35) Octavo y Noveno Periodos del Co
mité de Expertos Gubernamenta-
les de Alto Nivel (CEGAN) de la
CEPAL (ALADI/SEC/Memordndum 43),

36) Vigencia de los acuerdos regio

nales yde alcance parcial (ALADI/
SEC/dt 35.1/Rev. 1).

37) Estado presupuestal vy patrimo
nial de la Asociacidn al 31 de
enero de 1984 (ALADI/SEC/dt 4.
34).

38) Agenda provisional de 1la segun
da reunidn empresarial del papel
y celulosa (ALADI/SI.PyC/II/d1i
1).

Con posterioridad a la publicacidn

del documento ALADI/SEC/di 2.41, se

recibid la nota y se emitif el docu
mento siguientes:

39) Representacidn Permanente del
Ecuador. Certificados de origen.

{Remite copla xerox del facsi-
mil y las firmas del abogado Ro
berto Illingworth C,y el doctor
Gerarde Valle C., funcionarios
de la Cadmara de Ceomercic de la
ciudad de Guayaquil, autoriza-
dos para suscribir los referi-
dos documentos.

40) Informe final de la quinta reu
nién de la Comisidn Asesora de
Asuntos Financieros yMonetarios
(ALADI/CAFM/V/Informe).

. Consideracidn de las actas corres-—

pondientes a las 75a. y 76a. sesio-
nes.

. Convocatoria y agenda de la segunda

reunién del Consejo de Ministros de
Relaciones Exteriores de la ALADI
(ALADI/CR/PR 23),
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ALADI/CR/di 1.59.

SE_APRUEBAN.

SE_APRUEBA la Reszolucidn 37 sobre "Con

vocatoria y agenda de la segunda reu
nién del Consejo de Ministros de Rela
ciones Exteriores".
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ORDEN DEL DIA

1. Aprobacidn del orden del dfa.
2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.41).

1) Representacién Permanente de 12 Argenti
na. DesignaciSn del Embajador Lecpoldo
H. Tettazanti como Representante Perma
nente.

2) Representacisn Permanente del Ecuador.
Arribo & la ciudad de Montevideo del se
nor doctor Herndn Cueva Eguiguren, Em
bajador Extreordinario y Plenipotencia
rio del Ecuador ante el Gobierto del
Uruguay y Embajador Representante Per
manente del Ecusdor ante la ALADI.

3) ComiéiGn‘EconﬁmicaparaAmérica Latina.
Designacisn como Observador ante la
ALADI del seBor José& Maria Puppo, Di-
rector de la Oficinadela CEPAL en Mon
tevideo & contar del 15 de marzo del
corriente,

4) Representacisn Pémanente de Venezuela.
Reasuncién de funciomes del Represen
tante Permanente.

5) Representacisn Permapente de 1s Argenti
na. DevoluciSn anticipada de los deps-
sitos previos (ALADI/CR/di 105).

6) RepresentaciSn Fermanente de la Argenti

na. Despacho a plaza de mercaderfas ne
gociadas (ALAD1/CR/di 82.3).
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RepresentaciSn Permanente de laArgenti
na. ReglamentacisSn del decreto no. 319/
83 (ALADI/CR/d1 102.1).

Representacién Permanente de 1a Argenti
na. Suscripcisn de un Acuerdo de alcan
ce parcial al amparo del artfculo 25
del Tratado de Montevideo. Carta inten
cidn (ALADI/CR/d1 86.7). -

Representacisn Permanente de la Argenti
na. Cliusula de salvaguardia ala impor
tacion de neumdticos (item 40.11.1.01,
40.11,1.02 y 40.11.1.99).

Representacién Permanente del Brasil.
Vigencia del Protocolo modificatorio
del Acuerdo de renegocilacifn no., 3
(ALADY/CR/d1 88.16/Add. 1).

Representacifn Permanente del Bragil.
Vigencia del Acuerdo de renegociacifn
no, 8 (ALADI/CR/di 88.17).

Representacidén Permanente del Brasil.
Vigencia del Acuerdo de renegociacién
del patrimonio hist8rico no. 12 (modi-
ficatorio}.

Representacién Permanente del Brasil.
Certificados de origen (ALADI/CR/di 1.
53/Add. 1).

Representacidn Permanente del Brasil.
Certificados de origen (ALADI/CR/di 1.
56). .

Representacidén Permanente del Brasil.
Certificades de origen (ALADI/CR/d{ 1.
51).

Representacion Permanaente del Brasil.
Vigencia del Acuerdo de renegociacidn
del patrimonio histérico no. 12 (modi-
ficatorio) (ALADI/CR/di 88.18),

Representacién Permanente del Brasil.
Vigencia del Acuerdo de renegociacidn
del patrimonio histérico no. 13 (modi-
ficatorio) (ALADI/CR/di 88.19).

Representacién Permanente de México.
Iniciativa presentada por una entidad
privada que persigue lograr una inte~-
gracidn cultural entre los paises de la
Regidn.
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Representacifn Permanente del Uruguay.
Adopcidn del formulario de origen, de
conformidad con el Acuerdo 25 del Comi
té de Representantes.

Representacién Permanente del Uruguay.
Adopcidn del formulario de origen, de
conformidad con el Acuerdo 25 del Comi
té de Representantes (ALADI/CR/d1 104).

Representacidn Permanente de Venezuela.
Certificados de origen (ALADI/CR/d1 1.
58).

Representacifn Permanente del Brasil,
Protocolo Modificatorio del Acuerdo de
alcance parcial no, 9,

RepresentaciSn Permanente de México.
Protocolo Modificatorio del Acuerdo de
alcance parcial no. 9.

Representacién Permanente del Paraguay.
Protocolo Modificatorio del Acuerdo de
alcance parcial no. 38. -

Representacidn Permanente de México.
Protocolo Modificstorio del Acuerdo de
alcance parcial no. 38.

Representacidn Permanente de Mé&xico.
Protocolo Modificatoric del Acuerdo de
alcance parcial no. 39,

Representacidn Permanente del Uruguay.
Protocole Medificatorio del Acuerdo de
alcance parcial no. 39.

Representacidn Permanente de México.
Protocolo Modificatorio del Acuerdo Co
mercial wo. 18 de 1a industria fotogra
fica. B

Representacidn Permanente del Uruguay.
Protocole Modificatorio del Acuerdo Co
mercial no. 18 de la Industria fotogra
fica. h

Representacidn Permanente de Colombia.
Aporte al presupuesto de laAsociacién.

Representacién Permanente de Chile.
Aporte al presupuesto de la Asociacién,

Representacién Permanente del Perd.
Aporte al presupuesto de la Agociacién,
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33)

34)

Consideraciones sobre 1a maquinaria
agricola en los pafses de 1la ALADI
(ALADI/SEC/Estudio 17).

Estudio para un anteproyecto de acuer

- do regional y de alcance parcial de 1a

. industria de 1a construccisn (ALADI/

35},

36)

37)

38)

39)

40)

SEC/Estudfo 18).

Octavo y Noveno Perfodos del Comité de
Expertos Gubernamentales de Alto Nivel
(CEGAN)} de la CEPAL (ALADI/SEC /Memorin
dum no. 43). -

Vigencia de los acuerdos regionales y

alcance parcial (ALADI/SEC/dr 35.1/Rev.

.

Estado presupuestal Yy patrimonial de 13
Asoclacifn al 31 de enero de 1984
(ALADI/SEC/dt 4.34).

Agenda provisional de 1la segunda reu
nidn empresarial del papel y celulosa
(ALADI/SI.PyC/I1/di 1).

Representacién Permanente del.Ecuador.
Certificados de origen (ALADI/CR/di 1.
59).

Informe final de la quinta reunién de
la Comisidn Asesora de Asuntos Financie
ros y Monetarios (ALADI/CAFM/V/Infor—
me),

Consideracidn de las actas correspondien-
tes a las 75a. y 76a. sesiones. '

. Convocatoria y agenda de la gegunda reu~

nidén del Consejo de Ministros de Relacio-
nes Exteriores de la ALADT (ALADI/CR/PR 23).
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Preside:

ANTONIO FELIX LOPEZ ACOSTA

Asisten: Leopoldo H. Tettamanti, Em{lio Ramdn Pardo, Rodolfo Ignacio Rodriguez,

1.

2‘

ah

Juan José Martinez, Haydée Osuna y Marfa CristinaBoldorig;(Argentina);
Isaac Maidana Quisbert (Bolivia); Alfredo Teixeira Valladao, Luiz Clau
dio Pereira Cardoso, Luiz César Vinhaes Da Costa, Mauro Luiz Tecker Viei
ra y Raymundo Santos Rocha Magno (Brasil); Jaime Paris Quevedo y Gui
llermo Pranco Camacho (Colombia); Juan Pablo Gonzilez Gonzilez, Guiller
wo Anguita Pinto y Hern&n Brantes Glavid (Chile); José Alberto PeRahe-
rrera Echeverria (Ecuador); Arturo Gonzilez Sénchez, Antonio Ledn Zira
te y José€ Pedro Pereyra Herndndez (México); Antonio Félix Lopez Acosta
¥y Amado Martinez Rojas (Paraguay); Rafil Pinto Alvarez, Juan Luis Reus
Luxardo y Hugo Claudio De Zela Martinez (Perd); Héctor Carlevaro Torres

Secretario General Adjunto: EDUARDO ALCARAZ ORTIZ,

Secretaria: CARLOS ONS INDART,

e s —

PRESIDENTE. Se abre la sesién,

Aprobacisn del orden del dia.

PRESIDENTE. En consideracisn el orden del dla provisional.
No habiendo observaciones, SE APRUEBA,

Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.41),

SECRETARTO GENERAL ADJUNTO. Corresponde dar entrada al documento ALADI/
SEC/di 2.41, que contiene las slgulcutes notas recibidas y documentos emiti-

’

1) Representacign Permanente de 1la Argentinpa. Designacién del Embajador Leo
poldo H. Tettamanti como Representante Permanente.

"No. 22/84. Montevideo, 29 de febrero de 1984. A Su Excelencia el se
fior Presidente dal Comité de Representantes de la Asociacidn Latinoameri
cana de Integracisn, Embajador D. Antonio Lopez Acostsa. Presente.

Sefior Presidente:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia a fin de 1llevar a
VUestro conocimiento y por sy digno intermedio a los sefiores Representan~
tes de los demis palses miembros que, por Decreto no. 576 del 14 de febre
ro de 1984 del Poder Ejecutivo, ha sido designado Representante Permanente
de la Repiiblica Argentina ante el Comité de Representantes de la Asocia-
cién Latinocamericana de Integracién, Su Excelencia el sefior Embajador D.
Leopoldo H. Tettamanti.
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El sefior Embajador se hard cargo de esta Misidn Diplomitica el 7 de
marzo proximo.

Aprovecho 1a oportunidad para saludar a Vuestra Excelencia ¥y reite-
rarle las expresiones de mi mds distinguida consideracién. (Fdo.:) Emilio
Ramdn Pardo, Ministro Plenipotenciaria, Representante Alterno, Encargade
de Negoclos a.i. . Anexos: 1 curriculum vitae."

PRESIDENTE. Recibimos hoy un nuevo y caracterizado integrante de este
Comité, el Embajador don Leopoldo Hugo Tettamanti, Representante Permanen
te de la Repliblica Argentina en la Asociacidn Latinoamericana de Integra-
¢ién.

De vasta actuacidn y reconccide prestigio, el Embajador Tettamanti ha
bra de constituirse, sin dudas, en un muy importante aporte intelectual y
técnico para nuestros trabajos,

Su experiencia, alcanzada a través de una larga y proficua carreradi

plomdtica -que alternd actuando en organismos internacionales con &xito-

es un aval cierto para que lo recibamos complacidos y seguros de poder con
tar desde ahora en m#s con una personalidad de tan seflaladas proyecciones.

Abogado y Doctor en Ciencias Jurfdicas y Sociales, segiin tftulo ex-
tendido por la Universidad de Buenos Aires, inic18 su actividad en el Ser
vicio Exterior de su pais en el afio 1948 y fue ascendiendo etapa por eta-
pa el escalafdn hasta su designacidn como Embajador Extraordinario y Ple
nipotenciarioc en 1965.

En los miiltiples carges y misiones que ha desempefiado en la Argenti
na, siempre con brillantez y distincidn, pueden sefialarse, en especial,
los de Director General de Asuntos EconSmicos y Subsecretario de Relacio-
nes Econdmicas Internacionales e interino de Relaciones Exteriores, asi
como las dos oportunidades en que fue Secretario de Estado de Comercio Ex
terior y Negociaciones Econbfmicas Internacionales. ’

Como funcionario internacional, fue Director del Instituto de Integra
cién para América Latina, asesor regional de la UNCTAD con asiento en Ca
racas y Representante Resldente del Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo en Perili y recientemente en el Uruguay.

Con estudies de especialidad econdmica en la Universidad de Columbia
en Nueva York, también incursiond en el campo de la docencla, habiendo si
do Profesor de Relaciones Internaciomales y Sistema Econdmico Internacio
nal en la Universidad de El1 Salvador.

Conocido ampliamente en el campo internacional y reconcocido como un
experto de altos gquilates, su designacidn por el Gobierno de la Repiblica
Argentina representa para su pafs y para la Asociacién Latincamericana de
Integracidn una excelente conquista y un colaborador mds en esta tarea in
tegracionista en que estamos empefiados y en la que el Embajador Tettaman-—
ti ha dade muestras de probldad en wiltiples ocasiones.

/1l
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Es en ese contexto que al reiterarle nuestros vinculos de amistad que
habrdn de intensificarse por leos trabajos en comiin, en nombre del Comité
de Representantes le damos la mds cordial de las bienvenidas y le augura
mos el Exito que viene con &1 desde los inicios de su carrera.

Representacidn de la ARGENTINA (Leopoldo H. Tettamanti). Sefior Presi
dente: yo solamente quisiers decir en esta oportunidad muy pocas palabras.

Quiero, en primer término, agradecerle muy profundamente su tan gene
rosa presentacidn; y ojalf yo pudiera estar slquiers en una minima parte
a la altura de todo lo bien que usted ha dicho de mf. Simplemente lo que
yo quiero en esta ocasifn es, obviamente, comprometer todo mi esfuerzo, to
da mi buena voluntad para poder contribuir de alguna manera positiva a las
labores de este Comit&. Yo siento la inmensa responsabilidad de entrar a
un club tan selecto como el que constituyen los Representantes Permanen-
tes. Y quieran creer ustedes que yo siento que la solidaridad de hecho,
que debe ser el fundamento dal trabajo del Comité, es una solidaridad a
la cual yo comprometo totalmente el esfuerzo que pueda realizar al frente
de la Representacidn Argentina.

Creo que nuestras naciones no son ya definitivamente independientes
8ino que cada una se debe a los demds. Creo que lo que es bueno para una
de las naciones nuestras es bueno para todas las naciones; y creo que lo
que es bueno para todas las naciones que constituyen la Asociacidn Latino
americana de Integracidén, es bueno para cada una de ellas,

Es con este sentido que yo trabajaré con ustedes: con sinceridad, con
honestidad y espero que las palabras que el sefior Presidente ha dicho al
comienzo de esta reunién sean v&lidas durante toda mi permanencia al fren
te de la Representacisdn Argentina.

Muchisimas gracias.

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO. Seiior Presidente: en nombre de .la Secre-
tarfa General también deseamos extenderle 1a mis cordial bienvenida al se~
fior Embajador Tettamanti y desearle el mayor de los éxitos en sus nuevas
funciones. ' -

También deseo destacar que con 1la designacidn del Embajador Tettaman
ti se toma posesidn de una de las Vicepresidencias del Comité de Represen
tantes correspondiente a su pais durante el presente ano, con lo cual 1la
Mesa del Comité queda ya completa con esta designacién.

Representacidn Permanente del Ecuador. Arribo a la ciudad de Montevideo
del sefior doctor Hernadn Cueva Eguiguren, Embajador Extraordinario y Pleni

potenciario del Ecuador ante el Goblerno del Uruguay y Embajador Represen
tante Permanente del Ecuador ante la ALADT.

"No. 2-ALADI. Montevideo, 3 de febrero de 1984. Al sefior Embajador
Julio César Schupp, Secretario General de 1a ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

vVar a su conocimiento y por sy digno intermedio al de las honorables Re—
presentaciones Permanentes de los paises miembros de 1a ALADY, que arribd

/!



ALADI/CR/Acta 77

Pag. 8 i ]
oLl

ah

3

Con esta oportunidad presento a Vuestra Excelencia los sentimientog
de mi mayor consideracidn. (Fdo.:) Dr. Jos& Alberto Pefiaherrera F., Ecnar
gado de Negoclos a.i., Ministro Consejero Comercial y Representante Alter
no del Ecuador ante la AsoclaciSn Latinoamericana de Integracidn (ALADI) ™

PRESIDENTE. Al tomar conocimiento de ests designacién, el Comité

aguardara la presencia del Embajador Cueva para darle la bienvenida que co
rregponde. ' -

Comisidn Econ&m}ca arf América Latina. Desi nacién como Observador .énte
la ALADI del sefior José Maria Puppo, Director de 1a Oficina de la CEPAL
en Montevideo a contar del 15 de marzo del corriente.

"No. CX0120 SANTIAGOCH (ECLA) 75 132021CMT. Montevideo, Uruguay, 14

" de marzo de 1984,

4)

3)

Excmo. sefior Embajador Antonic Félix Lopez Acosta Presidente Comité
Representantes ALADI info Julio César Schupp Secretario General ALADI. Me
complace informarle que el sefior José& Marfa Puppo Director Oficina CEPAL
en Montevideo a contar 15 marzo 1984 -ha sido designado como Observador per
manente de CEPAL ante ese organismo, Asimismo deseo reiterar nuestros de
seos de continuar colaborando con ALADI en sus esfuerzos en favor de la in
tegracidn. Mas alta consideracifn, (Enrique V. Iglesias, Secretario Ejecu
tivo, CEPAL)."

PRESIDENTE. No habiendo observaéiones, el Comité, con benepliacito,
toma nota de dicha designacidn.

Representacion Permanente de Veneauela. Reaguncién de funciones del Repre
gentante Permanente.

"No. 124. Montevideo, 9 de marzo de 1984. A la Secretarfa General de
la ALADI, Presente. d -

La Representacidn Permanente de Venezuela saluda atentamente a la Se
cretaria General de la ALADI, en la oportunidad de hacer de su conocimien
to que en el dia de hoy, reasumidé sus funciones al frente de esta Misidn
Diplomatica el Embajador Moritz Eiris Villegas, Representante Permanente
de Venezuela ante la ALADI.

La Representacidn Permanente de Venezuela hace propicia esta ocasién
para reiterarle a la Secretarla General de la ALADI las seguridades de su

mds alta y distinguida consideracién."

Representacidn Permanente de la Argentina. Devolucidn anticipada de los
depbsitos previos (ALADI/CR/di 105).

"No. 16/84. Montevideo, 9 de febrero de 1984, A la Secretarfa General
de la Asoclacidn Latinocamericana de Integracisn. Presente.
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La Representacién de la RepGblica Argentina en el Comité de Represen
tantes de la Asociacifn Latinoamericana de IntegraciSn presenta sus aten
tos saludos a la Secretarfa General y tiene el agrado de remitir amexo a
la presente, copia de la Resolucidn no. 29, del 18 de enero préximo pasa-
do del Ministerio de Economfa, por la que se dispone que los depSsitos ban
carios a que se refiere la Resolucifn no. B del citado Ministerio puedan
devolverse antes del plazo de noventa dfas de constitufdos, siempre que se
destinen al pago de los derechos de importacidn que debe tributar lamerca
derfa objeto del depésito.

Solicitase informar de la presente nota a las Representaciones acre-
ditadas en el Comité de Representantes.

La Representacisn de la Repiiblica Argentina en el Comité de Represen
tantes de la AsoclaciSn Latinoamericana de Integraci6n reitera a la Secre
tarfa General las expresiones de su mis distinguida consideracién."

Representacidn Permanente de la Argentina, Despacho a plaza de mercaderfas
negociadas (ALADI/CR di_. 2.3),

"No. 17/84, Montevideo, § Jde febrero de 1984. A la Secretarfa General
de la Asociacién Latinoamericana de Integracién. Presente.

La RepresentaciSn de la Repiiblica Argentina en el Comité de Represen
tantes de la Asociacién Latinosmericana de Integracidn presenta sus aten
tos saludos a la Secretarfa General y tiene el agrado de remitir como ane
x0 a la presente, copla de la Resolucisn no. 4.085, del 27 de diciembre de
1983, de la Administracibn Nacional de Aduanas, por la que se posibilita
el despacho a plaza a partir del lo. de enerc del corriente y por un pla
zo de l8vu dias, de mercaderfas negociadas en acuerdos parciales comercia-
les suscriptos por la Argentina, con la constitucidn de garantlas que
afiancen la diferencia de derechos que pudieran corresponder por la apli-
cacidn de la NADI.

La Resolucidn mencionada posibilita tramitar las importaciones de pre
ductos incluidos en acuerdos parciales comerciales pagando los derechos en
ellos negociados, hasta ‘que se dicten los correspondientes decretos del Po
der Ejecutivo Nacional,

Solicitase informar de la presente nota a las Representaciones acre-
ditadas en el Comit& de Representantes.

La Representacién de la Repiiblica Argentina en el Comité de Represen
tantes de la Asoclacisn Latinoamericana de Integracitn reitera a la Secre
tarfa General las expresiones de su mis distinguida consideracisn."

Representacién Permanente de la Ar eutina. Reglamentacién del decreto no.
319/83 (ALADI/CR/d1 102.1). _

"No. 18/84, Montevideo, 9 de febrero de 1984. A 1a Secretarfa Gene-
ral de la Asociacién Latinoamericana de Integracidn. Presente.
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tos saludos a la Secretarfa General y tiene el agrado de remitir adjunto
a la presente, copia de la ResoluciSn no. 6, del 5 de enero del corriente,
del Ministerio de Economfa, por la que ge reglamenta la aplicaci6n del ré&
gimen establecido en el decreto 319 del 29 de diciembre de 1983,

Sclicitase informar de la presente nota a las Representaciones acre—
ditadas en el Comit& de Representantes.

La Representacidn de la Repiiblica Argentina en el Comité de Represen
tantes de la AsociaciSn Latinoamericana de Integracién reitera a la Secre
tarla General las expresiones de su wds distinguida consideracisn,"

Representacidn Permanente de la Argentina, Suscripcidn de un acuerdo de
alcance parcial a} amparo del articulo 25 del Tratado de Montevideo. Car
ta intencisn (ALADI/CR/d1 86.7).

"No. 20/84. Montevideo, 17 de febrero de 1984..A Su Excelencia el .se
fior Presidente del Comitd& de Representantes de 13 Asociacién Latinoameri
cana de Integracién, Embajador D. Antonio 7. Lépez Acosta, Presente.

Senor Presidente;

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con el fin de infor
marle y, por su elevado intermedio a los sefiores Representantes ante el Co
wité, que el Gobierno de mi pals tiene la intencibn de iniciar negociacio
nes con el Gobierno de Nicaragua a los efectos de suscribir un Acuerdo de
alcance parcial en los términos del artfculo 25 del Tratado de Montevideo
1980 y en cumplimiento de }o exigido por el articulo cinco de 1a Resolucidn 2
del Consejo de Ministros de la Asociacisn,

Saludo a Vuestra Excelencia con mi mis distinguida consideracién.
(Pdo.:) Emilio Ramdn Pardo, Ministro Plenipotenciario, Representante Al-

terno, Encargado de Negocios a.i. "

Representacién Permanente de la Ar entina, Clausula de salvaguardia a la
importacidn de neumdticos (item 40,11,1,01, 40.11.1.02 y 40.11.1.99),

"No. 23/84. Montevideo, 5 de marzo de 1984, Al sefior Secretario Gene
ral de la Asociacidn Latinoamericana de Integracién, Embajador D. Julio ce

 sar Schupp. Presente.

Seifior Secretario Ceneral:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia a efectos de acompa
fiar a la presente, fotocopia del decreto no, 598 del 17 de febrero pasado,
por el que se prorrogd por el t&rmino de un afio, a partir del 24 de diciem
bre de 1983, la cliusula de salvaguardia que se viene aplicando para laim
portacibn de neumdticos ({tem 40,11.1.01, 40.11.1.02, 40.11.1.99), cuando
sean originarios de la Repiiblica Pederativa del Brasil, de la Repiiblicade
Chile, de los Estados Unidos Mexicanos, de la Repdblica del Paraguay y de
la Repiiblica Qriental del Uruguay.
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Solicito al sefior Secretario General quiera tener a bien informar de
la presente, a lag Representaciones acreditadas en el Comité.

Saludo a Vuestra Excelencia con mi més distinguida consideracién.
(Fdo.:) Emilio Ramdn Pardo, Ministro Plenipotenciario, Representante Al-
terno, Encargado de Negocios a.i. ."

Representacidn Permanente del Brasil, Vigencia del Protocolo Modificato-
rio del Acuerdo de renegociacion no. 3 (ALADI/CR/d1 8B.16/Add. 1).

"No.{J?.Montevideo, lo. de febrero de 1984,

La Representacitn Permanente del Brasil ante la Asociacidn Latinoame
ricana de Integracidn saluda atentamente a la Secretarfa General de la
ALADI y tiene el honor de enviar, en anexo, copla del Dacreto no. 89.300
del 13 de enero de 1984, publicado en el Diario Oficial, del 16 del mismo
mes y afio, que pone en vigencia el Protocolo Modificatorio del Acuerdo de
alcance parcial no, 3, suscrito entre Brasil y Chile."”

Representacisn Permanente del Brasil. Vigencia del Acuerdo de renegocia-
cidn no. 8 (ALADI/CR/d{ 88.17), '

"No.OB.Mbntevideo, 3 de febrero de 19854,

La Representacién Permanente del Brasil ante la Asociacién Latinoame
ricana de Integracién saluda atentamente a la Secretarfa General de 1a
ALADI y tiene el honor de comunicar que fue publicado, en el Diario Ofi-
c¢lal del 26 de enero Gltimo, el Decreto no. 89.326, del 25 del mismo mes,
que dispone sobre la elecucibn del Acuerdo de alcance parcial no. 8, fir
mado entre Brasil y Bolivia,"

Representacidn Permanente del Brasil, Vigencia del Acuerdo de renegocia—
¢idn del patrimonio histdrico no, 12 (modificatorio),

"No. 09. Montevidea, 8 de febrero de 1984,

La Representacidn Permanente del Brasil ante la Asociacién Latinoame
ricana de Integracidn saluda atentamente a la Secretarfa GCeneral de la
ALADT y tiene el honor de comunicar que, a través del Decreto no. 89,248,
del 27 de diciembre de 1983, se ha puesto en vigencia en Brasil el Proto
colo Modificatorio del Acuerdo de alcance parcial no, 12, firmado el 26/
08/83, entre Brasil y Perd."

Representacidn Permanente del Brasil. Certificados de origen (ALADI/CR/d1
1.53/Add. 1),

"No. 10. Montevideo, 10 de febrero de 1984,

La Representacisn Permanente del Brasil ante 1a Asociacidn Latinoame
ricana de Integracién saluda atentamente a la Secretaria (Ceneral de 1a
ALADT y, como complemento a la notg no. 02, del 5 de enero iltimo, tiene
el honor de encaminarle, anexo a la presente, para los finescorrespondigg
tes, "facsfmiles" de lag firmas de funcionarics de las Federaciones de
las Industrias de los Estados de Alagoas, Bahfa y Sergipe autorizados a
firmar certificados de origen."”

1
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14) Representacidn Permanente del Brasil, Certificados de origen (ALADI/CR/d{
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1.56).
"No. 17. Montevideo, 27 de febrerc de 1984,

La Representacidn Permanente del Brasil ante la Asociacidn Latinoame
ricana de Integracién saluda atentamente a lg Secretaria General de 1a
ALADI y, como complemento a la nota no. 10, del 10 de los corrientes, tie
ne el honor de encaminar, en anexo, para los fines correspondientes,
"facsImiles" de firmas de los funcionarios de la Federacidn de Industrias
del Estado de Parafba, autorizados a firmar certificados de origen."

Representacién Permanente del Brasil. Certificados de origen (ALADI/CR/d{i
105?) L}

"No. 21. Montevideo, 29 de febrero de 1984,

La Representacifn Permanente del Brasil ante la Asociacidn Latinoame
ricana de Integracidn saluda atentamente a la Secretaria General de 1la
ALADI y, como complemento a la nota no. 17, del 27 de los corrientes, tie
ne el honor de encaminar, en anexo, para los fines correspondientes,
"facsimiles'" de firmas de funcionarios autorizados a firmar certificados
de origen de las siguientes entidades: Confederacifn Nacional de Comercio;
Federacidn de Comercio del Estado de Alagoas; Federacisn de Comercio del
Estado de Bahfa; Federacidn de Comercio de Brasilia;Federacién de Comercio
Mayorista del Estado de Ceard; Federacidn de Comercio del Estado de Espiri
to Santo; Federacidn de Comercio del Estado de Maranhdo; Federacién de Co
mercio del Estado de Mato Grosso do Sul; Federacidn de Comercio del Estado
de Minas Gerails; Federacién de Comercio del Estado de Pard; Federacidn de
Comercio del Estade de Parafba; Federacidn de Comercio Mayorista de Pernam
buco; Federacidon de Comercio Mayorista en el Estado de Rio de Janeiro; Fe
deracidn de Cemercio del Estade de Santa Catarina; Federacién de Comercio
del Estado de San Pablo; Asoclaclén Comercial de Porto Alegre; Asociacion
Comercial e Industrial de Uruguaiana; Asociacién Comercial, Industrial y
Agricola de Paranagud; Centro de Comercio de Café de Rio de Janeiro; Céma
ra de Comercio de Rio Grande; Federacidn de Comercio del Estado de Goiis."

Representacidn Permanente del Brasil. Vigencia del Acuerdo de renegocia-~
cidén del patrimonio histdrico no. 12 (modificatorio) (ALADI/CR/d1 88.18).

"No. 13. Montevideo, 15 de febrero de 1984,

La Representacifn Permanente del Brasil ante la Asociacidn Latinoame
ricana de Integracidn saluda atentamente a la Secretarfa General de 1a
ALADI y tiene el honor de comunicarle que, por el Decreto no. 89,364, del
7 de los corrientes, se ha puesto en vigencia en Brasil, el Protocolo Mo
dificatorio, firmado el 7 de noviembre de 1983, del Acuerdo dealcancepa?
cial no. 12, entre Brasil y Perd." -

Representacidn Permanente del Brasil. Vigencia del Acuerdo de renegocia-
¢ién del patrimonio histérico no. 13 (modificatorio) (ALADI/CR/di 88.19).

“No. 14. Montevideo, 15 de febrero de 1984.
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La Representacidn Permanente del Brasil ante la Asociacién Latincame
ricana de Integracidn saluda atentamente a la Secretaria General de 1la
ALADI y tiene el honor de comunicarle que, por el Decreto no. 89.363 del
7 de los corrientes, se ha puesto en vigencia en Brasil, el Protocole Hg
dificatorio, firmado el 9 de noviembre de 1983, del Acuerdo de alcance par
cial no. 13, entre Brasil y Venezuela.”

Representacidn Permanente de México. Iniciativa presentada por una enti-
dad privada que persipue lograr una integracidén cultural entre los pafses
de la Regién.

"No. 80/84. Montevideo, 14 de febrero de 1984. A la Secretarfa Gene
ral de la ALADI. Presente.

La Representacidn Permanente de M&xico ante la Asociacién Latinoame
ricana de Integracidn saluda muy atentamente a la Secretarfa General de la
ALADI y acusa recibo de su nota ALADI/SCR-213.6/84 de fecha 3 del actual,
anexo a la cual se recibid una fotocopia de la nota remitida por la Repre
sentacidn del Uruguay, relativa a la iniciativa presentada por una enti-
dad privada sobre la ediciSn de tres series de volimenes referentes a la
Integracidn cultural entre los paises de la regién.

Al respecto, esta Representacién considera que la ipiciativa de 1la
¢itada entidad privada se deberfa canalizar, por ser el &mbito mis adecua
do, a través de una reunidn empresarial sectorial de la industria edito-
rial, donde estuviesen representados los intereses de las diferentes em-
Presas privadas de la regién.

La Representacidn Permanente de México ante la Asociacidn Latinoame-
ricana de Integracién aprovecha 1la oportunidad para reiterar a la Secre-
taria General de la ALADI las seguridades de su mds atenta y distinguida
consideracidn.”

Representacién Permanente del Uruguay. Adopeidn del formulario de origen,
de conformidad con el Acuerdo 25 del Comité de Representantes.

"No. 41/84. Montevideo, 9 de febrero de 1984. Al Sefior Secretario Gene
ral de la Asociacidn Latinoamericans de Integracién, Embajador Julio C&sar
Schupp. Presente.

Sefior Secretario General

Tengo el alto honor de dirigirme al sefior Secretario General para po
Rer en su conocimiento y por su intermedic en el de los demds palses miem
bros, que el Poder Ejecutivo de mi pafs ha dictado con fecha 13 de enero
de 1984, el Decreto por el cual se da cumplimiento al Acuerdo 25 del Comi
té referido a la adopcidn del formulario finico para-la certificacidén del
cumplimiento de los requisitos de origen de las mercaderfas negociadas en
los acuerdos concertados en el marco de la Asoclacidn., En la oportunidad
de su publicacién haré llegar a esa Secretarfa General el texto correspon
diente,

Hago propicia la oportunidad para reiterar al sefior Secretaric Gene-
ral las seguridades de mi mis alta consideracién. (Fdo.:) Héctor Carleva
ro Torres, Ministro, Representante Alterno de la Repiiblica Oriental del
Uruguay ante ALADI, Encargado de Negocios a.i, ."
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20) Representacidn Permanente del Uruguay. Adopeién del formulario de origen,

de conformidad con el Acuerdo 25 del Comité de Representantes (ALADI/CR/
di 104).

"No. 51/84. Montevideo, 13 de febrero de 1984 - Al seflor Secretario Gene
ral de la Asoclacidn Latinoamericana de Integracison, Embajador D. Julio
César Schupp. Presente.

Sefior Secretario General;

Tengo el alto honor de dirigirme al sefior Secretario General y por su
intermedio a los demis palses miembros, a los fines de pener en conocimien
to el texto del Decreto 32/984 de 13 de enero de 1984, que se adjunta, pu
blicade en el Diario Oficial de la fecha, por el cual se adopta el nuevo
formulario para certiffcar el cumplimiento de requisitos de origen, acor-
de con el Acuerdo 25 adoptado pcr el Comité de Representantes,

Hago propicia la oportunidad para reiterar al sefior Secretaric Gene

* ral las seguridades de mi mas alta consideracién. (Fdo.:) Héctor Carleva

21)

22)

ah

ro Torres, Ministro, Representante Alterno de la Repitblica Oriental del
Uruguay ante ALADI, Encargado de Negocios a,i. ."

Representacisn Permanente de Venezuela. Certificados de origen (ALADI/CR/
di 1.58).

"No. 115, Montevideo, lo. de marzo de 1984, A la Secretarfa General de
la ATADI, Presente.

La Representacidn Permanente de Venezuela saluda atentamente a la Se
cretaria General de la ALADI, en la oportunidad de remitirle, anexo a 1a
presente, los facsimiles de las firmas de los funcionarios autorizados por
la Asociacidn Venezolana de Exportadores (AVEX) para emitir . Certificados
de Origen, los cuales fueron enviados por el Instituto de Comercio Exte-
rior {ICE). '

La Representacidn Permanente de Venezuela hace propicia esta ocasién
Para reiterarle a la Secretarfa General de la ALADI las seguridades de su
mds alta y distinguida consideracidn.”

Representacidn Permanente del Brasil. Protocolo Modificatorio del Acuerdo
de alcance parcial no, 9. :

"No. 20, Montevideo, 28 de febrero de 1984. A Su Excelencia el seiior
Embajador Julioc César Schupp, Secretario General de la ALADI. Presente.

Senor Secretaric General:

Tenge el honor de comunicarle ¥s por su intermedio, a los demis pai -
ses miembros del Comité de Representantes que el 22 de diciembre de 1983
el Gobierno de la Repiiblica Federativa del Brasil suscribid un Protocolo
Modificatorio del Acuerdo de alcance parcial no. 9 con el Gobierno de los
Estados Unidos Mexicanos.

De esta manera, doy cumplimiento a lo estipulado por el mencionado
Protocolo y a lo consignado en la Resolucidn 30 del Comité de Representan
tes, depositando en la Secretaria General los textos del referido instru-
mento,
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Aprovecho la oportunidad para reiterarle las seguridades de mi mis
alta consideracidn. (Fdo.:) Alfredo Teixeira Valladao, Jefe de 1a Repre-
sentacifn Permanente del Brasil ante la ALADT."

Representacidn Permanente de México. Protocolo Modificatorio del Acuerdo
de alcance parcial no. 9. '

"No. 5%0/83. Montevideo, 22 de diciembre de 1983, Al sefior Secreta-
rio Gemeral de la ALADI, Embajador Julio César Schupp. Presente,

Sefior Secretario General:;

Tengo el agrado de dirigirme al sefior Secretario General con el obje
to de poner en su conocimiento y por su intermedic en el de los demis pal
ses miembros del Comité de Representantes, que con esta fecha, mi paispro
cedid a suscribir un Protocolo de prérroga del Acuerdo de alcance parcial
no. 9 suscrito entre México ¥ Brasil.

¥y consignado en la Resolucidn 30 del Comité de Representantes, depositan-
do en la Secretarfa General los textos del referido instrumento,

Representacién Permanente del Paraguay, Protocolo Modificatorio del Acuer
do de alcance parcial no., 38, '

"No. 85/84, Montevideo, 28 de febrero de 1684, A Sy Excelencia, Emba
Jador Julio César Schupp, Secretario General de la ALADI. Presente,

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con el cbjeto de po
ner en vuestro conocimiento ¥ POr su iIntermedio en el de los demis palses
miembros de 1a Asoclacién, que con fecha 31 de diciembre de 1983 mi pafs
pProcedid a suscribir con el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos un
Protocolo Modificatorio del Acuerde de "Renegociacidn de las Preferencias
otorgadas en el perfoda 1962/1980" (Aeuerdo no. 38). Tal como lo dispone
dicho Protocolo y la Resolucién 30 del Comité de Representantes, 1a Secre
taria General es depositaria de losg referidos instrumentos. -

Hago la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las segurida
des de mi m&s alita y distinguida consideracién, (Fdo.:) Doctor Antonia Fé

- lix L6pez Acosta, Embajador.™

{

Representacién Permanente de México. Protocolo Modificatorio del Acuerdo
de alcance parcial no, 38,

"No. 5897813, Montevideo, 30 de diciembre de 1983. Al sefior Secreta-
rio General de 1a ALADI, Embajador Julio Cé&sar Schupp. Presente,
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Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al seilor Secretario General con el obje
to de ponmer en Su conocimiento y por su intermedio en el de los demds paf
ses miembros del Comité& de Representantes, queé con esta fecha, mi paispro
cedid a suscribir un Protocolo Modificatorio del Acuerdo de alcance par
cial no. 38 suscrito entre México y Paraguay. ' B

De esta forma damos cumplimiento a lo estipulado por dicho Protocolo
¥y consignado en la Resolucién 30 del Comité de Representantes, depositan
do en la Secretaria General los textos del referido instrumento,

Aprovecho la oportunidad Para reiterar a usted las seguridades de mi
mfs atenta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Arturo Conzilez Sanchez,
Embajador, Representante Permanente,"

Representacién Permanente de México. Protocolo Modificatoric del Acuerdo

de alcance parcial no. 39.

"No. 588/83. Montevideo, 30 de diciembre de 1983. Al sefior Secreta-
rio General de la ALADI, Embajador Julio Cé&sar Schupp. Presente.

Sefior Secretario Ceneral:

Tenge el agrado de dirigirme al sefior Secretario General con el obje
to de poner en su conocimiento Y por su intermedio en el de los demds pal
ses miembros del Comité de Representantes, que con esta fecha, mipaisprE
cedid a suscribir un Protocolo Modificatorio del Acuerdo de aleance par-
clal no. 39 suscrito entre México y Uruguay.

De esta forma damos cumplimiento a lo estipulado por diche Protocoilo
¥ consignado en la Resolucidn 30 del Comitd de Representantes, depositan
do en la Secretaris General los textos del referido instrumento.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a usted las seguridades de mi
mis atenta y distinguida consideracién. {Fdo.:) Arturo Gonzilez Sdnchez,
Embajador, Representante Permanente."

Representacifn Permanente del Uruguay, Protocolo Modificatorio del Acuerdo
de alcance parcial no. 39.

"No. 73/84. Montevideo, 28 de febrero de 1984. Al sefior Presidente
del Comité de Representantes, Embajader doctor Antonio F€lix Ldpez Acosta,
Presente.

Sefior Presidente:

Tengo el honor de dirigirme al sefior Presidente en ocasidn de comuni
carle que con fecha 31 de diciembre de 1983 fue suscrito el Protocolo Mo
dificatorio del Acuerdo de alcance parcial no. 39, celebrado entre nuestro
Goblerno y el de los Estados Unidos Mexicanos.

Reitero al sefior Presidente las seguridades de mi mis alta considera
c¢idén. (Fdo.:) Héctor Carlevaro Torres, Ministro, Representante Alterno di
la Repiiblica Oriental del Uruguay, ante ALADI, Encargado de Negociosa.i. .
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Representacidn Permanente de MExico. Protocolo Modificatorio del Acuerdo
Comercial no, 18 de la industria fotogrifica.

"No. 591/83. Montevideo, 30 de diciembre de 1983. Al sefior Secreta-
rio General de la ALADI, Embajador Julio César Schupp. Presente.

Setnior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al sefior Secretario General con el obje
to de ponmer en su conocimiento y por su intermedio en el de los demds paf
ses miembros del Comité de Representantes, que con esta fecha, mipaispro
cedid a suscribir un Protocolo Modificatorio del Acuerdo Comercial no. 18
de la industria fotogrdfica, suscrito eatre México y Uruguay. '

De esta forma damos cumplimiento a lo estipulado por dicho Protocolo
y consignado en la Resclucidn 30 del Comité& de Representantes, depositan
do en la Secretarfa General los textos del referido iustrumento.

Aproveche la oportunidad para reiterar a usted las seguridades de mi
mas atenta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Arturo Gonzélez Sénchez,
Embajador, Representante Permanante."

Representacién Permanente del Uruguay. Protocolo Modificateorio del Acuer
do Comercial no. 18 de la industria fotogréfica.

"™o. 74/84., Montevideo, 28 de febrero de 1984. Al sefior Presidente
del Comité de Representantes, Embajador doctor Antonio Félix Lopez Acosta.
Presente.

Senor Presldente:

Tengo el honor de dirigirme al sefior Presidente en ocasidn de comuni
carle que con fecha 30 de diciembre de 1983, fue suscrito el Protocolo Adi
clonal al Acuerdo Comercial no. 18, en el sector de la industria fotogra-
fica, celebrado entre nuestro Gobierno y el de los Estados Unidos Mexica-
nos.

Reitero al sefior Presidente las seguridades de mi mis alta considera
cidén. (Fdo.:) HEctor Carlevaro Torres, Minlstro, Representante Alternc de
la Repiiblica Oriental del Uruguay ante ALADI, Encargado de Negoclosa.i.."

Representacidn Permanente de Colombia. Aporte al presupuesto de la Asocia

cidn.

"No. 110, Montevideo, 28 de febrero de 1984. Al Senor Fmbajador Julio
Cé&sar Schupp, Secretario General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

La presente es acompafiada por el cheque no. 240.574, de fecha 21 del
mes en curso, del Banco de la Repiblica de Colombia, a la orden de la Aso
clacidn Latinoamericana de Integracién, por valor de US$ 316.550.70, me-
diante el cual el Gobierno de mi pais completa el aporte correspondiente
a ia actual vigencila,
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Con la finalidad de remitirlo de inmedisto al Ministerio de Relacio-
nes Exterlores, apreciarfa el envio del estado de cuenta de mi pafs con la
Asociacidn una vez recibido el cheque no. 240.574,

Aprovecho la oportunidag Para reiterar al sefior Secretario General la
seguridad de mi mds alta coensideracisn, (Fdo,:) Santiago Salazar Santos,
Representante Permanente ante el Comit& de la ALADI."

Representacidn Permanente de Chile. Aporte al bresupuesto de la Asocia
cidn. -

"No. 12/84, Montevideo, 12 de marzo de 1984. Al Excelentfsimo sefior

" Embajador don Julio César Schupp, Secretaric General de la ALADI. Presen-

te,
Sedor Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme a usted con el ocbjeto de hacerle 1llegar
adjunto, el cheque no. 902, del Banco del Estado de Chile, por 1la suma
de 291,453.00.~ délares, correspondiente al galdo de la contribucidn asig
nada a Chile para el sostenimiento de la ALADI durante 1984,

Mucho agradeceré a usted que se sirva remitirme, en triplicado, e].pg
clbo correspondiente al presente page.

Me valgo de esta oportunidad para reiterarle las seguridades de mi
ods alta y distinguida consideracidn. (Fdo.:) Juan Pablo Gonzilez G., Em
bajador, Representante Permanente."

Representacidn Permanente del Perd, Aporte al presupuesto de 1la Asocia
cidn,

Orden de pago del Banco do Brasil S.A. (New York), por la suma de
US$ 62,341.- correspondiente al saldo del ejercicio 1982.

PRESIDENTE. Me permito hacer llegar a 1los pafses que han hecho apor-
te los agradecimientos, en nombre de la Secretarfa, pues en buen momento
estdn llegando los mismos.

Consideraciones sobre la maquinaria agricola en los pafses de 1la ALADI
(ALADI /SEG/Estudio 17,

Estudio para un anteproyecto de acuerdo regional y de alcance parcial de
la industria de la construccidn (ALADI/SEC/Estudio 18).

SECRETARIO GENFRAL ADJUNTO. Se considera particularmente interesan-
te este tipo de documento, teniendo en cuenta el aspecto novedoso de las
recomendaciones que se hacen en dicho Estudio.

//
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33) Octavo y Noveno Perfodos del Comité de Expertos Gubernamentales de Alto
Nivel (CEGAN) de 1a CEPAL_(ALADI/SEC/H&morﬁndum no. 43), '

36) Vigencia de los acuerdos regionales y alcance parcial (ALADI/SEC/dt 35.1/
Rev. 1),

37) Estado presupuestal Y _patrimonial de la Asociacidn al 31 de enero de 1984
(ALADI/SEC/dt %.34).

38) Agenda provisional de 1a segunda reunidn empresarial del papel y celulosa
ALADI/ST.PyC/TI/d1 1).

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO. Con posterioridad a la publicacidn del
documento ALADI/SEC/di 2.41, se recibis la sigulente nota y se emitid el
documento sigulentes: :

39) Representacisn Permanente del Ecuador. Certificados de origen (ALADI/CR/
di 1.59)0 .

“No. 7-ALADI. Montevideo, 13 de marzo de 1984, A la Secretarfa Gene-
ral de la Asociacidn Latinoamericana de Integracisn. Presente,

1a Representacidn Permanente del Ecuador ante la Asociacidn Latino-
americana de Integracidn tiene el honor de saludar g 1a Secretarfa Gene-

bir las certificaciones de origen de las mercaderfas que el Ecuador expor
ta a los palses socios de la ALADI. Anexo figura la' copla xerox del
facsImil y las firmas a4 utilizarge de losg mencionados funcionarios, con el
Propdsito de que esa Secretarfa General se digne hacer de conocimiento de

40) Informe final de la quinté reunidn de la Comisidn Asesora de Asuntos Fi-
nancieros y Monetarios (ALABI/CAFH/V/Informe).

Representacién de BOLIVIA (Isaac Maidana Quisbert). Sefior Presiden
te: nos hemos permitido solicitar la inclusién del informe de 1a tGltima

3. Consideracién de las actas correspondientes a las 75a, y_76a. sesiones,

PRESIDENTE, En consideracidn las actas correspondientes a lag 75a. y 76a.
seslones,

No habiendo observaciones, SE APRUEBRAN.
a5 AVRULIAN
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Convocatoria y agenda de la segunda reuniSn del Consejo de Ministros de Rela
ciones Exteriores de la ALADI (ALADI/CR/PR 23).

PRESIDENTE. En consideracién el documento ALADI/CR/PR- 23.

Me permito recordar que el proyecto de resolucién que en &1 figura fue
analizado en reunidn privada de Jefes de Representacisn y el hecho de que se
esté considerando en este momento es el resultado del acuerdo logrado endicha
reunidn privada.

Representacidn de BOLIVIA (Isaac Maidana Quisbert). Respecto de este pro
yecto de Resolucidn 23, creemos que ha sido una préctica saludable del Comité
hacer sus deliberaciones a nivel de Jefes y grupos de trabajos y llevar luego
a Comité, de manera formal, el resultado de las deliberaciones, tal como el se
nor Presidente dijo que este es el resultado, Pero creo que en temas importan
tes, como este, valdrfa la pena por lo menos registrar una breve resefia de cé
mo han evolucionado esos temas; y en este caso me permitirfa rogar a 1la Secre
tarla ai pudiera hacernos una breve resefia de cémo evoluciond la consideracidn
de este tema.

PRESIDENTE. Se ofrece la palabra a Secretaria sobre lo planteado por 1la
Representacidn de Bolivia.

SECRETARIA (Carlos Ons Indart). Este proyecto de resolucidn surgid de una
serie de reuniones privadas de Jefes de Representacién a partir de una prime
ra presentacidn que realizd la Secretaria a fines del aiio pasado, gque incluia
una agenda tentativa y una serie de comentarios sobre los puntos de la misma.
La agenda anotada quedd luego superada ampliamente cuande se retomd el temaen
Jefes de Representacidn este afio; y las deliberaciones se centraron em torno
al temario que se le iba a proponer al Consejo de Ministros.

Dentro de ese temario, el punto que ameritd una mayor discusifn es el
punto 5. En relacidn al punto 5, lo que cabrfa destacar, dentro de los antece
dentes, fue una propuesta que se formuld a cierta altura de los debates sobre
la posibilidad de eliminar los literales de dicho punto 5, dejindolc en abier
to como "Normas y directivas para las labores de los érganos de la Asocia-
cién"; es decir, como un acdpite muy similar al del punto 5 actual.

€n esa oportunidad, los pafses de menor desarrollo econdmico relativo v
varios de los restantes paises miembros manifestaron el interés de que el pun
to referente a '"Medidas de apoyo a los palses de menor desarrollo econdmico re
lativo", en la hipStesis de eliminaci6n de los literales del punto 5 de 1la
agenda, quedara consignado como un punto-especifico. Posteriormente, otra Re
presentacion indicS que también serfa: necesario identificar como un punto es -
pecifico el referente a la preferencia arancelaria regional, que respondfa a
un mandato explicito del Tratado de Montevideo y de otras resoluciones ante-
riores del Consejo de Ministros.

No obstante, la deliberacifn del grupe que trabajaba sobre el temario,
llevé a mantener las aperturas del punto 5. A esa altura, los palises de menor
desarrollo insistieron en la conveniencia de que aun con los literales del pun
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to 5 expresos en la agenda, era su aspiracidn de que el tema de medidas de apo
yo a los palses de menor desarrollo econdmico relativo figurara como un punto
independiente. No fue posible en el grupo de trabajo llegar a un acuerdo en
ese sentido y la formulacién de temario que viene ahora al Comité de Represen
tantes, recoge el conjunto de temas sustantivos de deliberacidn del Consejo de
Ministros dentro de un solo punto, el cual incluye tanto la preferencia aran-
celaria regional como el tema relativo a las medidas de apoyo a los pafses de
menor desarrollo,

Esos son, en términos generales, los antecedentes de las deliberaciones
de Jefes de Representacién. Por supuesto, con mucho gusto podrfamos aclarar
cualquier duda que existiera al respecto o cualquier precisidn adicional que
tengamos en la memoria, ya que no hubo registros de estas deliberaciones por
tratarse de una reunidn privada de Jefes de Representacidn.

Representacidn del URUGUAY (Héctor Carlevaro Torres). Este proyecto lo
hemos analizado bastante en el grupo de trabajo -creo que lo hemos considera
do en Jefes también- y en esta instancia vamos a darle presuntamente la apro
bacién definitiva. Antes de esa aprobacifn, yo no quisiera dejar de hacer un
comentario muy breve sobre algo que se habld en el Brupo y que todavia me in
quieta un poco en cuanto a que permanezca en la forma en que estid y que es re
ferido al punto 3. Dicho punto dice "Examen de las actividades de la Asocia-
ci6n en el perfodo 1981-1983",

Nosotros dijimos en su momento que en todo casc, dado que se trata de una
especie de toma de conocimiento por parte del Consejo de Ministros de cuidles
fueron las actividades de 1981 a 1983, ello, entences, aparentemente, no de
blera dar lugar a algo parecido a una apreciacidn, a un juicio de valor o a
algo por el estilo, sino a informarse en forma totalmente objetiva sobre qué
fue lo que sucedis en la Asoclaci6n entre los afios 1981-1983. Por 1lo tanto,
volvemos a pensar si no seria mejor que el tftulo dijera "Actividades cumpli-
das por la Asociacidn en el periodo 1981-1983", o ".,. desarrolladas por la
Asociacidn ...", Porque finalmente aqui se trata -y hemos visto en el documen
to de Secretarfa- de qué sucedid, qué pasd entre los afios 1981 y 1983. No cree
mos -salvo que sea lo contrario- que se haya buscado un sentido de erftica, de
apreciaciones, efectivamente, por parte del Consejo de Ministros, lo cual en
tonces en tal caso serfa diferente.

Representacidn del PERU (Hugo Clauwdio De Zela Martinez). S1i no recuerdo
wal, cuando se discutid este tema a nivel de Jefes de Representacién, se 1legd
finalmente a la decisidn de dejar el texto tal cual figura en el proyecto 23,
en base a que el artfculo 30 del Tratado, donde figuran las atribuciones del
Consejo de Ministros, en su literal b) fija la siguiente: "Examinar el resul
tado de las tareas cumplidas por la Asociacién". Se pensd entonces en ese mo-
mento que lo mds conveniente era, en este numeral de la agenda, ajustarse en
la mejor forma a lo que dice el Tratado. Por ello es que se habfa convenido en
dejar el texto tal cual estg.

Pensamos, en consecuencia, que el texto que aparece en el proyecto 23,

precisamente por ajustarse al Tratado, es el mis conveniente,
£

PRESIDENTE. Si no hay otras consideraciones y de haber acuerdo, ponemos
a8 consideracién el proyecto de resolucidn,
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Se va a votar.

Los sefiores Representantes que estén pPor la afirmativa, sirvanse indicar

-~ Se vota: Unaniwmidad.

En consecuencia, SE APRUEBA por unanimidad 1a siguiente

"RESOLUCION 37

VISTO El articulo 32 del Tratado de Montevideo 1980 y las Resoluciones
1 (I) y 4 (I) del Consejo de Ministros.

El COMITE de REPRESENTANTES,
RESUELVE:

PRIMERO.- Convocar al Consejo de Ministros, para celebrar su segunda reu
nidn en la ciudad de Montevideo, Repiiblica Oriental del Uruguay, durante 1los
dias 26 y 27 de abril de 1984.

SEGUNDQ.- Proponer al Consejo de Ministros la siguiente agenda provisio-
nal:

1. Desipnacidn de autoridades.
2. Aprobacidn de la agenda.

3. Examen de las actividades de la AadciaciGn en el perfodo 1981-
1983,

4. Directivas para la instrumentacidén de las recomendaciones dirigi
das a la Asociacidn por la Conferencia Econdmica Latinoamerica—
na,

5. Dictar normas y establecer directivas para las labores de los 8
~ ganos de la Asociacidn, a fin de dinamizar el proceso de integra
cidn, fundamentalmente en los siguientes campas:
a) Expansidén del comercic recIproce de los palses miembros;
b) Mecanismos de cooperacidn financilera y monetaria;
c) Preferencia arancelaria regional;

d) Medidas de apoyo a los palses de menor desarrollo econémico re
lativo; vy

e) Intensificacidén de la cooperacién entre los pafses miembros en
otras dreas que se consideren prioritarias.

/!



1

ah

-

(Y i) ALADI/CR/Acta 77
' Pag. 23

6. Directivas para dinamizar las relaciomes 'de 1la Ascclacidn con
otras asoclaciones regionales, organismos o entidades internacio
nales.

TERCERO.- Convocar a una reunién de alto nivel, previa a la segunda reu
nidn del Consejo de Ministros, para celebrarse del 23 al 25 de abril de 1984,
en la ciudad de Montevideo, Repiiblica Oriental del Uruguay."

PRESIDENTE. Sefiores Representantes: con estg {iltima accibn de esta maiia
na, hemos decidido convocar al Consejo de Ministros entre los dfa 26 y 27 de:
abril de 1984, Las tareas que hacen relacién a esa reunidn, ‘seguirdn siendd
analizadas en la reunién privada de Jefes de Representacién. :

No habiendo otros temas a tratar, se levanta la gesidn,





